EN LO PRINCIPAL: Presenta programa de cumplimiento. EN EL PRIMER OTROSI: Téngase

presente. EN EL SEGUNDO OTROSI: Articulo 31 de la Ley N° 19.880. EN EL TERCER OTROSI:

Téngase presente. EN EL CUARTO OTROSI: Acompaifia podet.
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LEONARDO DANIEL LAGHEZZA, en representacion de COLBUN SA., en el expediente

del procedimiento sancionatorio, Rol D-003-2017, a usted respetuosamente digo:

Que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 42 de la Ley Otrganica de la
Superintendencia del Medio Ambiente (establecida en el articulo segundo de la Ley N° 20.417),
y con lo dispuesto en los articulos 6 y siguientes del Reglamento sobre Programas de
Cumplimiento, Autodenuncia y Planes de Repatacién, aprobado por el D.S. N° 30, de 2012, del
Ministetio del Medio Ambiente, vengo en presentar un Programa de Cumplimiento en relacion
a los cargos reformulados mediante la Res. Ex. N° 3/ Rol D-003-2017, de fecha 21 de febrero

de 2017, el que se acompafa a este escrito.

POR TANTO: Ruego a usted tener por acompafiado el Programa de Cumplimiento,
aprobatlo, suspender el procedimiento administrativo sancionatorio en cufso y, una vez
ejecutado satisfactoriamente el mencionado programa, poner término al procedimiento

sancionatotio.

PRIMER OTROSI: Téngase presente que para efectos de resolver el Programa de
Cumplimiento presentado, en virtud del principio de no formalizacién establecido en el articulo
13 de la Ley N° 19.880 que rige al presente procedimiento administrativo y de conformidad con
el articulo 3 letra u) de la Ley Otrganica de la Superintendencia del Medio Ambiente, la propuesta
de Programa de Cumplimiento presentada est sujeta a los cambios que proponga o sugiera la

Superintendencia con tniras a su aprobacion.




SEGUNDO OTROSI: Téngase presente que para el caso improbable que Ila
Superintendencia del Medio Ambiente considere que se requieren antecedentes adicionales,
aclaraciones, rectificaciones o ampliaciones, ésta podra solicitatlos a COLBUN S.A. para dar
cumplimiento a ellos de conformidad al articulo 31 de la Ley N° 19.880 con miras a la aprobacién

del mismo.

TERCER OTROSI: Téngase presente que tanto en la Resolucion Exenta N°1 /Rol D-003-
2017 a través de la cual se formularon cargos a Colbun S.A., como en la Resolucién Exenta
N°3/Rol D-003-2017 mediante la cual se reformularon cargos y en la Resoluciéon Exenta
N°4/Rol D-003-2017 que aprobd la prérroga del plazo para la entrega del Programa de
Cumplimiento y presentacion de descargos, se consigné equivocadamente el rol dnico tributatio

de mi representada, pot cuanto éste corresponde al numero 96.505.760-9

CUARTO OTROSI: Téngase presente que mi personeria para representar a COLBUN S.A.
consta en el acta de la sesién extraordinaria N° 626/16 del directorio de la Sociedad de fecha 31
de mayo de 2016, que fuera reducida a escritura pablica otorgada en la Notaria de Santiago de

don Humberto Santelices Narducci, con fecha 01 de junio de 2016.
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REPERTORIO N° ST 4G ~204C
" REDUCCION A ESCRITURA PUBLICA DE ACTA
SESION EXTRAORDINARIA N° 626/16 DEL DIRECTORIO
DE
COLBUN S.A.

e g K
72308/ALC/&656666666666666866688668868886668666666886&&6&/m11
En Santiago de Chile, a primero de Jjunio de dos mil
dieciséis, ante mi, GERMAN ROUSSEAU DEL Rio, abogado,
Notario reemplazante del titular de la .Vigésimo Segunda
Notaria de este territorio jurisdiccional don Humberto
Santelices Narducci, con oficio en esta ciudad, Avenida El
Bosque Norte numero cero cuarenta y siete, Las Condes,
comparece: don RODRIGO PEDRO PEREZ STIEPOVIC, chileno,
casado, abogado, cédula nacional de identidad numero diez
millones trescientos trece mil seiscientos setenta y cinco
guién K, domiciliado en Avenida Apoquindo numero cuatro mil
setecientos setenta y cinco, piso once, Comuna de Las
Condes, Regién Metropolitana; mayor de edad, quien me
acredité su identidad con la cédula referida, y expone: Que,
debidamente facultado, viene en reducir a escritura publica
la siguiente acta: “.Acta de la Sesién Extraordinaria numero
seiscientos veintiséis/dieciséis del Directorio de Colbun
S.A., de treinta y uné de mayd de dos mil dieciséis, a las
diecinueve horas. En Santiago de Chile, en Av. Apoquindo
cuatro mil setecientos setenta y cinco, piso décimo tercero,
y siendo las diecinueve horas, se da inicio a la Sesién
Extraordinaria numerc seiscientos veintiséis//dieciséis del
Directorio de Colbtn S.A., bajo la Presidencia de don

Bernardo Larrain M. Asisten los directores sefiores Eduardo




dos mil quince en la notaria de Santiago de don Humberto
Santelices Narducci, anotada en el Repertorio.bajo el ntmero
ocho.mil novecientos cincuenta y seis-dos mil quince, y se
inscribié a Fojas sesenta y cuatro mil setecientas cincuenta
y tres, numero treinta y siete mil ochocientos noventa vy
cuatro del Registro de Comercio de Santiago correspondiente

al afio dos mil quince.- II LIMITACIONES GENERALES. Sin

perjuicio de las materias que la ley reserva al Directorio y
a las Juntas de Accionistas, las facultades de 1los
apoderados de la compafiia se encuentran limitadas en las
siguientes materias que el Directorio de la Sociedad reserva
para si: Uno) Enajenar a cualquier titulo y gravar bienes
raices, derechos de aprovechamiento de aguas, y concesiones
mineras o maritimas, o derechos reales gque recaigan sobre
ellos, incluyendo su renuncia, y la celebracién de promesas
u opciones con dichos objetos; Dos) Enajenar a cualquier
titulo y gravar acciones, derechos y participaciones
sociales, incluyendo la celebracién de promesas u opciones;
Tres) Enajenar a cualguier titulo y gravar marcas
comerciales, patentes de invencidén, disefios industriales vy
cualquiera propiedad industrial, incluyendo la celebracién
de promesas u opciones; Cuatro) Dar bienes en hipoteca;
Cinco) Contratar créditos o préstamos en cualquier forma con
toda clase de organismos o instituciones de crédito o
fomento, de derecho publico o privado, sociedades civiles o
comerciales y, en general, con cualquier persona natural o
juridica nacional o extranjera, cuando el monto de 1la
operacién sobrepase los veinte millones de dblares de los
Estados Unidos de América, o su equivalente en pesos; Seis)

Afianzar y constituir a la sociedad en fiadora y codeudora




de la Sociedad; Tres) Dar y recibir en prenda bienes
muebles, valores mobiliarios, derechos, acciones y demas
cosas corporales o incorporales, sea en prenda civil,
mercantil, bancaria, industrial, de cosa mueble vendida a
plazo y otras especiales, alzarlas y cancelarlas; Cuatro)
Celebrar contratos de transporte, de fletamento, de cambic y
de correduria; Cinco) Celebrar contratos de seguro, pudiendo
acordar primas, fijar riesgos, plazos y demds condiciones,
cobrar pdlizas, endosarlas y cancelarlas, aprobar e impugnar

liguidaciones de siniestros; Seis) Celebrar contratos de

trabajo colectivos e individuales, contratar y despedir
trabajadores, firmar finiquitos y contratar servicios
profesionales de cualquier naturaleza, cientificos o

técnicos; Siete) Celebrar, modificar y poner término de
cualquier forma a contratos de produccidén, transporte,
suministro y comercializacién de energia eléctrica y, en
general, respecto de cualquier contrato, nominado o
innominado del giro social de Colbin S.A.; Ocho) Celebrar
contratos de prestacién de servicios, de asesoria, de
construccién, subcontratos de especialidades, contratos de
transaccién, y en general cualguier otro contrato nominado o
innominado. En los contratos que la sociedad celebre, el
apoderado queda facultado para convenir vy modificar toda
clase de pactos y estipulaciones, sean de su esencia, de su
naturaleza o meramente accidentales; para fijar precios,
intereses, rentas, honorarios, remuneraciones, reajustes,
indemnizaciones, plazos, condiciones, atribuciones, épocas y
formas de pago y entrega, cabida, deslindes; para percibir,
entregar, pactar indivisibilidad pasiva o acti?a, convenir

clédusulas penales a favor o en contra de la sociedad,




modificar toda clase de documentos publicos o privados,
pudiendo formular en ellos todas las declaraciones que
estimen necesarias o) convenientes; Trece) Constituiz,
aceptar y alzar todo tipo de servidumbres, activas o
pasivas; Catorce) Establecer agencias, oficinas o sucursales
dentro o fuera del pais: Quince) Inscribir propiedad
intelectual, industrial, nombres comerciales, marcas
comerciales y modelos industriales; patentar inventos,
deducir oposiciones a solicitudes de terceros, solicitar y
en general, efectuar todas las tramitaciones y actuaciones
que sean procedentes en esta materia; Dieciséis) Entregar vy
recibir a las oficinas de correos publicos y privados,
Aduanas O empresas esfatales o particulares de transporte
terrestre, maritimo o aéreo toda clase de correspondencia
certificada o no, giros o reembolsos, mercaderias, dirigidas
o consignadas a la sociedad o expedidas ©por ella;
Diecisiete) Ejecutar toda clase de operaciones aduaneras,
pudiendo al efecto otorgar mandatos especiales, presentar o
suscribir solicitudes, declaraciones y cuantos instrumentos
piblicos o privados se precisen ante todas las aduanas o
desistirse de ellas; Dieciocho) Conferir poderes generales
o especiales de cualguier naturaleza que sean; Diecinueve)
Cobrar y percibir, judicial y extrajudicialmente todo cuanto
se adeude a la sociedad o pueda adeudarsele en el futuro a
cualquiera persona natural o Jjuridica, incluso al Fisco,
instituciones, corporaciones de derecho publico, privado,
instituciones fiscales, semifiscales o de administracién
auténoma, instituciones privadas, sea en dinero o en otra
clase de bienes corporales o incorporales, raices o muebles

y valores mobiliarios; Veinte) Representar a la Sociedad




Veintidés) Contratar créditos o préstamos en cualquier forma
con toda clase de organismos o instituciones de crédito o
fomento, de derecho publico o privado, sociedades civiles o
comerciales y, en general, con cualquier persona natural o
juridica nacional o extranjera, cuando el monto de la
operacién sea inferior veinte millones de délares de los
Estados Unidos de América, o su equivalente en pesos;
Veintitrés) Comprar, prometer comprar y adquirir a cualquier
titulo bienes muebles e inmuebles; Prometer constituir vy
aceptar servidumbres de cualquier naturaleza sobre bienes
raices de propiedad de terceros, pudiendo pagar el precio o
indemnizacién respectivo por la constitucién de éstas;
Veinticuatro) Firmar recibos, finiquitos o cancelaciones y
en general, otorgar, firmar, extender, prorrogar y modificar
toda clase de documentos publicos o privados, pudiendo
formular en ellos todas 1las declaraciones gque estimen
necesarias o convenientes, en relacién a la compra © promesa
de compra de bienes raices, y promesas de aceptacién vy
aceptacién de servidumbres; Veinticinco) Tomar en
.arrendamiento bienes raices de terceros; Veintiséis)
Representar a ColbGtn S.A. en todo lo relacionado con las
actuaciones que deban cumplirse ante toda clase de
autoridades administrativas, de orden tributario, aduaneras,
municipales, comisiones, corporaciones, fundaciones, juntas
de vecinos, superintendencias, municipalidades, ministerios,
corporaciones y servicios o de cualquier otra clase de
autoridades similares, y ante cualquiera instituciones
fiscales, semifiscales, de administracidn autdé4noma,
organismos y servicios publicos, con toda clase de

presentaciones, solicitudes, oposiciones, declaraciones,




de acciones y derechos, siendo ellas ordinarias, ejecutivas,
especiales, de jurisdiccién no contenciosa, o de cualquier
otra naturaleza. En el ejercicio de esta representacién
queda investidos de todas las facultades ordinarias vy
extraordinarias del mandato Jjudicial en los términos
previstos en ambos incisos del articulo séptimo del Cédigo
de Procedimiento Civil, pudiendo desistirse en primera
instancia de la accibén entablada, contestar demandas,
aceptar la demanda contraria, renunciar los recursos o los
términos legales, transigir, comprometer, otorgar a los
arbitros facultades de arbitradores, prorrogar competencia,
intervenir en gestiones de conciliacién o de avenimiento,
sean Jjudiciales o extrajudiciales, cobrar o percibir;
conferir poderes generales o especiales, y delegar en todo o
parte sus facultades, revocarlas y reasumirlas en cualquier
momento, y Veintiocho) Representar a Colbun S.A., judicial y
extrajudicialmente y con las m&s amplias facultades, ante el
Servicio de Impuestos Internos, estando facultados para
registrarse como representantes autorizados de la Sociedad
ante dicho Servicio, para efectuar las gestiones,
declaraciones y pagos gque sean necesarios ante dicha
autoridad tributaria y para ser notificados de cualquier
resolucién, actuacién y acto administrativo en general en
nombre de la Sociedad, pudiendo presentar, modificar vy
rectificar declaraciones de impuestos de la Sociedad,
quedando expresamente facultados para delegar estas
atribuciones y también las conferidas en el poder que por
este acto se modifica y complementa. Se deja expresa
constancia que el presente poder se mantendrd vigente

mientras no haya constancia de la extincién del mismo y solo
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precedente. D. Los apoderados Clase D (Poder para
Adquisicidn Bienes Raices y Servidumbres), actuando
individualmente uno cualquiera de ellos cuando la operacidn
no sobrepase los doscientos mil ddélares de los Estados
Unidos de América, o su equivalente en pesos, Y
conjuntamente dos cualquiera de ellos cuando la operacidn
sobrepase el monto antes sefialado, podfén representar a la
Sociedad con las facultades indicadas en los nUmeros,
Veintitrés, Veinticuatro y Veinticinco del numeral Tercero
precedente; E. Los apoderados Clase E (Poder para
Representacidn ante Organismos Publicos), actuando
individualmente uno cualquiera de ellos, podran representar
a la Sociedad con la facultad indicada en el numero
Veintiséis del numeral Tercero precedente; F. Los apoderados
Clase F (Poder Judicial), actuando individualmente uno
cualquiera de ellos, podran representar a la Sociedad con la
facultad indicada en el nUmero Veintisiete del numeral
Tercero precedente; G. Los apoderados Clase G (Poder de
Representacidn ante Servicio de Impuestos Internos),
actuando individualmente uno cualguiera de ellos, podran
representar a la Sociedad con la facultad indicada en el
nimero Veintiocho del numeral Tercero precedente.- Sin
perjuicio de las facultades legales inherentes a su cargo,
se faculta especialmente a quien desempefie el cargo de
Gerente General de la Sociedad, sefior Thomas Keller Lippold,
o a quien lo subrogue o reemplace en caso de ausencia o
impedimento, lo gque no serd necesario acreditar ante
terceros, para que actuando individualmente represente a la
Sociedad con las facultades indicadas en los numeros Uno al

Veintiocho del numeral Tercero precedente. Para efectos de
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reemplazard, con las mismas facultades y limitaciones, el
sefior Juan Eduardo Vésqﬁez Moya; Por su parte, en caso de
ausencia o impedimento del sefior Juan Eduardo Vasquez Moya,
lo que no serd necesaric acreditar ante terceros, 1lo
subrogard o reemplazard, también con las mismas facultades y
limitaciones al sefior Eduardo Lauer Rodriguez. (b)
Apoderados Clase B: Se otorga a los seflores Juan Eduardo
Vasquez Moya, Sebastian Moraga  Zafiiga, Eduardo Lauer
Rodriguez, Carlos Luna Cabrera, Sebastian Fernandez Cox,
Juan Pablo Schaeffer Fabres, Paula Martinez Osorio y Rodrigo
Pérez Stiepovic. (c) Apoderados Clase C: Se otorga a los
sefiores Thomas Keller Lippold, Sebastian Moraga Zafiiga, Juan
Eduaido Vasquez Moya, Eduardo Lauer Rodriguez, Carlos Luna
Cabrera, Sebastian Fernandez Cox, Juan Pablo Schaeffer
Fabres Rodrigo Pérez Stiepovic, Olivia Heuts Goen y Miguel
Alarcén Villegas (Apoderados Clase C Uno), y a los sefiores
Luis Le Fort Pizarro, Gastén Zepeda Carrasco, Patricio
Troncoso Romero, y Jorge Andaur Rodriguez. (Apoderados clase
C Dos) (d) Apoderados Clase D: Se otorga a los sefiores
Thomas Keller Lippold, Rodrigo Pérez Stiepovic, Eduardo
Lauer Rodriguez, Carlos Luna Cabrera, Luis Le Fort Pizarro,
Eugenio Guzman Cornejo y Federico Larrain Morandé. (e)
Apoderados Clase E: : Se otorga a los sefiores Thomas Keller
Lippold, Sebastian Moraga Zufiiga, Rodrigo Pérez Stiepovic,
Juan Eduardo Vasquez Moya, Eduardo Lauer Rodriguez, Carlos
Luna Cabrera, Sebastian Fernandez Cox, Juan Pablo Schaeffer
Fabres, Paula Martinez Osorio, Juan Andrés Morel Fuenzalida,
Rodrigo Pérez Stiepovic, Patricio Troncoso Romero, Olivia
Heutz Goen, Miguel Alarcén Villegas, Rafael Zamorano

Chaparro, Luis Le Fort Pizarro, Gastén Zepeda Carrasco,
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encuentre firmada por los concurrentes y sin esperar su
ulterior aprobacién. El portador de copia autorizada de la
escritura pUblica respectiva queda facultado para requerir y
firmar todas las anotaciones e inscripciones que sean

pertinentes en los registros conservatorios y escrituras

publicas respectivas.- Sin otro asunto que tratar, se
levanté la sesién a las diecinueve treinta horas.- Firmado:
Bernardo Larrain M., Juan Eduardo Correa G., Vivianne
Blanlot S., Eduardo Navarro B., Arturo Mackenna I., Luz

Granier B., Maria Ignacia Benitez P., Jorge Matte C.,
Francisco Matte I., Juan Eduardo Vasgquez M., Rodrigo Pérez
S. , Secretario del Directorio”.- Conforme con el original
que consta en el acta de la sociedad “Colbtn S.A., que tuve

a la vista.- En comprobante vy previa lectura, firma.- Doy
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Programa de Cumplimiento

COLBUN S.A.

22 de marzo de 2016




RESUMEN EJECUTIVO

El presente Programa de Cumplimiento (“PdC”) aborda los aspectos centrales exigidos
pot el Decteto Supremo N° 30 de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, publicado en
el Diario Oficial con fecha 11 de febtrero de 2013 (“D.S. N° 30/2012”), y por el articulo
42 de la Ley Otgénica de la Superintendencia del Medio Ambiente.

De este modo, el contenido del presente PAC da cuenta, entre otros, de los siguientes
asuntos:

2) hechos, actos u omisiones que constituyen la infraccién en que se habria incurrido, as
como sus efectos;

b) descripcién de los efectos negativos producidos por la infraccion;

) plan de acciones y metas que se implementaran para cumplir satisfactoriamente con la
normativa ambiental aplicable, incluyendo medidas para reducir o eliminar los efectos
negativos generados por el incumplimiento;

d) plan de seguimiento, incluyendo un cronograma de las acciones y metas, indicadores
de cumplimiento, y la remisién de reportes periédicos sobre su grado de
implementacién; y,

e) informacién técnica y de costos estimados relativa al PAC que permite acreditar su

eficacia y seriedad.

Las acciones y metas referidas se hacen cargo de las infracciones descritas en la
reformulacién de cargos de que da cuenta la Res. Ex. N° 3 / Rol D-003-2017, de fecha 21
de febrero de 2017, asf como de sus efectos, y se indican los medios para asegurar el
cumplimiento de la normativa aplicable y las medidas necesarias para reducit o eliminar
los efectos negativos, si los hubiere. Adicionalmente, se establecen los mecanismos que
permitirin acreditar el cumplimiento del PdC.

DESCRIPCION DE LOS HECHOS, ACTOS U OMISIONES QUE CONSTITUYEN LA
INFRACCION Y SUS EFECTOS

En cumplimiento del articulo 7 letra a) del D.S. N° 30/2012, a continuacién se describen
los hechos, actos u omisiones que constituyen que constituyen la infraccién.

Como contexto general, cabe sefialar que la Supetintendencia del Medio Ambiente
(“SMA”) realiz6 una primera formulacién de cargos mediante la Res. Ex. N° 1/Rol D-
003-2017, de fecha 26 de enero de 2017 (“Formulacién de Cargos™), fundamentada en las
siguientes inspecciones: :

- Inspecciones de fecha 23 y 24 de septiembre de 2014 y 25 y 29 de mayo de 2015,
reflejadas en el informe de fiscalizacién ambiental DFZ-2015-193-VIII-RCA-IA.

- Inspecciones de fecha 9 y 14 de junio de 2016, reflejadas en el informe de fiscalizacién
ambiental DFZ-2016-2685-VIII-RCA-TA.

Posteriormente, la SMA procedié a reformular los cargos mediante Res. Ex. N° 3/Rol D-
003-2017, de fecha 21 de febrero de 2017 (“Reformulacién de Cargos™), reemplazando los
resuelvos Iy V de la Formulacién de Cargos.

Respecto a las circunstancias de la inspeccién, cabe sefialar que se entregaron todas las
facilidades a la SMA para desarrollatlas, no existiendo oposicién al ingreso, no
requiriéndose auxilio de la fuerza publica, existiendo colabotacién por patrte de los
fiscalizados y trato respetuoso y deferente hacia los fiscalizadores, otorgandose los



2.1.

antecedentes requeridos y documentos solicitados y, finalmente, entregandose el acta
respectiva.

HECHOS: FISCALIZACION Y CARGOS FORMULADOS

CARGO UNICO: “Superacién de los limites de presién sonora (NPS) en horatio
nocturno el dia 14 de junio del afio 2016, en los receptores E1y E2 sefialados en tabla 1,
de esta Resolucion”

Dénde la tabla 1 se corresponde a la siguiente:

Tabla 1:
Receptor Nombre de Zona de | Zonificacién DS Ubicacién Descripcion del Nivel
emplazamiento N° 38/11 MMA DATUM WGS 84. | lugarde Presion
(segun IPT vigente) Huso 18 S medicién y Corregido
Distancia al (dBA)
Receptor
E1 ZONA MIXTA 1. ZU- | Il (Limite 50 dBA) | N:5.899.109;S: Sector urbano de
1 665.801. casas de dos
niveles, cercano a .
Ruta 160. Auna
distancia de 419
mdelaCT
E2 ZONA MIXTA 1.ZU- | Il (Limite 50 dBA) | N:5.899.064;S: Sector urbano de
1 665.729 casas de dos
niveles, cercano a
Estero el Manco,
alejado de Ruta 21
160. Auna
distancia de 468
mdelaCT
E3 ZONA CON RIESGOS | 11 (Limite 45 dBA) N:5.898.688; S: Camino de acceso
GENERADOS POR LA 665.642 a CT Santa Marfa,
INTERVENCION sitio baldio, sin
HUMANA 2. ZRIH-2 transito 54
vehicular.
Ubicado a 550 m
dela CT
E4 ZONA ACTIVIDAD IV (Limite 70 dBA) | N:5.898.986; S: Camino de acceso
PRODUCTIVA 5. 665.827 a CT Santa Maria. 61
ZAP-5 350 mde la CT
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De acuerdo a la Reformulacién de Cargos, se habrian infringido los considerandos 4.2.2.
y 6.2 de la RCA N° 176/2007, como también el Decreto Supremo N° 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente que establece la norma de emisién de ruidos generados
por fuentes que indica (“D.S.38/2011”), elaborada a partir de la revisién del Decreto N°
146 de 1997, del Ministerio Secretarfa General de la Presidencia.

MEDIDAS Y ACCIONES A EJECUTAR

Para enfrentar las infracciones registradas pot la SMA, de manera inmediata Colbun S.A.
(“Colbtin”) instalara una medida de mitigacién aclstica provisotia en la cara poniente de
la caldera del Complejo Termoeléctrico Santa Maria (“CT Santa Marfa”) consistente en
una o varias capas de lonas de pléstico con propiedades aislantes fijadas a la estructura y
vigas existentes de la CT Santa Maria.

De acuerdo 2 las modelaciones realizadas, se espeta que esta medida provisoria reduzca
las emisiones actsticas del CT Santa Maria en al menos 2 dB(A) en los receptores E1 y
E2.

A continuacién, Colbin procederd a contratar a una entidad técnica de fiscalizacién
ambiental, consultora de ruido o laboratorio especializado para realizar una medicién de
los niveles de ruido en horario nocturno en los puntos receptores E1 y B2, para verificar
la efectividad de la mitigacién actstica provisotia efectuada.



Luego, pata garantizat en el mediano y largo plazo el cumplimiento en horario nocturno
de los limites de ruido en dB(A) establecidos en el D.S. N° 38/2011 en los receptores E1
y E2, Colbtin disefiard e instalard una barrera actstica definitiva de una superficie
aproximada de 360 m2, compuesta por una estructura metalica soportante y por un
material aislante y absorbente actstico, batrera que sera construida en la cara poniente de
la caldera del CT Santa Marfa.

Conforme a las modelaciones de ruido realizadas por Colbun, se espera que esta medida
definitiva reduzca las emisiones acusticas del CT Santa Matia del orden de 5 dB(A) en los
receptores E1 y E2

Para estos efectos, una vez construida e instalada la estructura soportante de la batrera
definitiva, Colbin proceders a retirar las lonas de plastico con propiedades aislantes fijadas
a la estructura y vigas existentes de la CT Santa Marfa, de modo de reemplazarlas
conjuntamente con la instalacién de los paneles de material aislante y absorbente actstico
de la batrera definitiva.

Terminada la ejecucién de las etapas de disefio e ingenierfa, adquisiciones y montaje de la
medida de mitigacién definitiva dentro del plazo de 4 meses, conforme al documento
elaborado por el experto en ruido que se acompafia al presente PdC, se encomendard a la
entidad técnica de fiscalizacién ambiental, consultora de ruido o laboratotio especializado
previamente contratada para que realice una nueva medicién de los niveles de ruido en
horario nocturno en los puntos receptores E1 y E2, con la finalidad de verificar la
efectividad de la mitigacién actstica definitiva efectuada.

En caso que este segundo monitoreo de ruido de encomendado acredite la eficacia de la
barrera actstica definitiva, se daré requetird a la SMA la aprobacién y finalizacién del PAC.
Sin embargo, st los resultados de este segundo monitoreo de ruido acreditasen la ineficacia
de la medida definitiva registrindose niveles de ruido nocturno en los puntos receptores
E1 y B2 por sobre los limites establecidos en el D.S. N° 38/2011 para la zona de su
emplazamiento, entonces Colbun procedera a disefiar e implementar medidas adicionales
a la barrera aclstica definitiva consistentes en ampliar su supetficie y/o espesor, y
alternativa o complementariamente, en apantallar o encapsular con materiales
insonotizadores directamente los equipos que constituyan las principales fuentes de ruido
de CT Santa Marfa.

Se espera con estas medidas adicionales las emisiones actsticas de la CT Santa Matia se
reduzcan hasta en 2 dB(A) adicionales, disminuyendo éstas en su totalidad entre 6 y 7
dB(A) aproximadamente, debiendo por tanto garantizar cabalmente el cumplimiento de
los limites de ruido establecidos en el D.S. N° 38/2011 para la zona de los puntos
receptores E1 y E2.

Con todo, una vez implementadas estas medidas adicionales, Colbin encomendari a la
entidad técnica de fiscalizacién ambiental, consultora de ruido o laboratotio especializado
previamente contratada una tercera y Gltima medicién de los niveles de ruido en horatio
nocturno en los puntos receptores E1 y E2, con la finalidad de verificar la efectividad de
todas las medidas de mitigacién actsticas efectuadas y asegurar que la operacién del CT
Santa Matfa cumple plena y cabalmente con el D.S. N° 38/2011.

DESCRIPCION DE LOS EFECTOS NEGATIVOS PRODUCIDOS POR LA
INFRACCION

El efecto negativo producido por la infraccién corresponde a la generacién de ruidos
molestos por la CT Santa Marfa en horatio nocturno para los receptores préximos a los
puntos de monitoreo E1 y B2, causando eventuales desagrados y contratiedades a sus
respectivas rutinas nocturnas tales como trastomos al suefio y al descanso vespertino.



4.1.

4.2.

Dado que los ruidos son calificados por quienes los oyen, estos pueden apreciarse como
molestos, desagradables o inoportunos, en cuyo caso tendran una influencia media en la
calidad de vida de los receptores.

Por ello, el presente PdC tiene por finalidad esencial que la operacién de la CT Santa Marfa
no produzca ninguno de los efectos negativos que pueden alterar la calidad de vida de los
receptores que viven sus cercanfas por efecto de sus emisiones acusticas, procurando
garantizar en todo momento el cumplimiento de los limites de ruido en dB(A) establecidos
en el D.S. N° 38/2011.

Con todo, cabe destacar que en los registros del Plan de Monitoreo de Ruido y Registros
Operacionales de la CT Santa Matfa que ya fueron entregados ala SMA como informacién
complementaria a la fiscalizacién del 14 de junio de 2016 mediante Carta GDDS
N°12/2016, de fecha 17 de agosto de 2016, no se verifican emisiones de ruido anémalas
en el horario nocturno y fechas en que se constataron las infracciones por parte de la SMA.

Adicionalmente, Colbtin mantiene opetrativo un sistema de denuncias abierto a la
comunidad a través del cual los receptotes pueden contactar directamente al personal de
la planta para manifestar la constatacion de cualquier efecto negativo que pueda afectar su
calidad de vida por causa de las emisiones actsticas de la operacién de la CT Santa Marfa.
Cabe hacer presente que dicho canal no fue activado en las fechas en que la SMA realizé
las fiscalizaciones que dieron otigen a los catgos formulados.

PLAN DE ACCIONES Y METAS

OBJETIVO GENERAL

Cumplir satisfactoriamente con la RCA asf como la normativa ambiental que se indica en
la formulacién de cargos.

OBJETIVO ESPECIFICO

e Garantizar el cumplimiento de los limites de ruido en dB(A) en horario nocturno
establecidos en el D.S. N° 38/2011 en el area de emplazamiento de los receptores
ElyE2.



‘edljde oN :NQIJNJ3r3 NI SINOIIIV T

‘eajjde oN :Svav.indara SINOIDIY T°T

SOAVY3INID SOAILYDIN SO13343 SOTHVYNIAITI O HIDNA3Y A VAILYIANNON V1 NOD ¥IMdININD ViVd SYLIN A SINOIDJDV 3a NY1d "2

NOQIDJVH4NI V1 40Od SOAIDNAoyd

*z3 A 13 od10nuow ap solund so| e sowixoad s3103d3234 so| eied $3403d3234 50| eied OUINII0OU OLIBIOY U BLIBIA] BlUE! e| 10d S01S3|0W SOPINJ P UgdeIUI
# _ ’ ¥ ! . _ ¥ : " RS S - e 2 SOAILY93IN SO12343 SOT 3a NOIDdIdIS3a

VNN TT0Z/8€E N S°'d FIN3NILYId VAILVINYON

£102-£00-A 10 NQIDOVHANI V1 NIANLILSNOD 3NV SINOISING
/€.N X3 "3y €] 9p 081ed |3 ua sopejeuss z3 A T3 s2401dada. SO| US ‘9TQZ OUe [3p olun( 3p T BIP [3 OUINIIOU OLIEIOY U (SdN) BJOUOS ugisaid Bp saywy| sO| Ap ugidesadns A SOLJV ‘SOHD3H SO 3a NOI2dI¥dS3a

T,N 031e) OHJ3H 130 YOAVIHILN3al

$0123343 SNS A NQIDOVYH4NI V1 IANLILSNOD 3ND OHI3H 13d NOID4I¥IS3A T

SHNOIOOV A SVUIAAN v+



‘elE ejues
1D €| 9p S31UI)5IXS SeININIISI A seSiA sej ud
“uolelUaWa|dwi ap ayodal [ us epejuasald sepefi} A sepeAode ueiejse anb se| ‘T'¢ UOIDJY g|
-o3sandoud oze|d [ap oulwiy |9 euiosinoid eansnoe ugoesiliw | ap ugloejuawa|duwl ap eansnoe elalleq | eiedndo ajuswiolaisod
apsap sope1uod sajiqey selp (§) oauld e JoAew ou ozejd | 9}IpaJoe anb uoideUaWINIOP B PO anb euoz ewsiw e| us ajuawepeuwixoide ‘elel 1
un ua YIAIS e[ e eSo1i0ud eun 03119sa Jod BIRIDIOS 000°0L ejuES |7 [9p BJAp|ED B| 3 d3uUBIUO BIED B
95 ‘opnswoldwod ozeld |3 U3 eliosiA0.d Bo1ISNoe BIpUUOD DAd ua sajue|sie sapepaldoid uod oanse|d ap seuo|

9p seded selieA 0 euUn 3p BIRIPAWUI UQIIR[BISU|

uoiesijiw e| Jejeisul e1aipnd ou ungjo) anb osed ug

|9p S8UOIPIE Se| SEPO} 3P OPEPI|0SU0d [euly 33i0dal |3

‘eidosinold esiysnoe uoidesiw
ejUBWIB|dWI B] BPRUIWID)Y IPSIP BUBIAS

(T) eUN 8p owixew oze|d un us auodal |ap ojaul
73 A 13 sa101dadau
‘(son30 n seuoj SO| U3 YININ TTOZ/8€E N 'S° |2 U3 SOpIas|qelsd
Se| 3p uolde|eIsul 3 e1dWOI 3P Seln)oe) ‘elopaanold 0ouln3I0U OlIBIOY US (Y)gp US opint ap sapwy|
‘JoAew ezlany 0 0}IN}10) esaidwa e| ap sayiodal A seljei8030)) ellosinold so| ap ojuaiwi|dwnd |8 Jezijueien ‘T T BB
osed o/A uoloe|ejsul e ap o31ed e euosiad [ap saloqe| B213SNOE UQIDRSI}IW B| 9P uodeUBWS|dWI | Jelpalde
se| ap uoldenuiuod e| uepidwi anb eliepy ejues eled eplianbal elouapIng e] opuejuasald ‘sopezijeal "BLIBA] BIUEBS | B| 3 S9]UI3SIXd
1D |3p sepeweidoid ou SSUOIDUSUBW ‘SBUO| SB| 3P soleqeJ} SO| 9P UIWINSAJ UN BIPUIIUOD 91i0dal 9153 se3IA A eIn1oNuISa e| e sepelly sajuesie
UoIoE|BISUl B| U SBW|qoid OWOD S3|B] S9IUBIUINSIGOS seuo| Jod e3sandwod BB BIUES | [P BISP|ED
selouelsunauld Jod soysandouad soze|d so| ua eosinosd “eliosinoid eo13snoe uoles3ijiw 30d [ eqanide e| ap @3juaiuod eied e| ua elosiA0Ld edlIsnoe

ugIPESIIW BUN 3P UQIDR[EISU| “T'T UQIDIY

e 9p UOIdE|RISUI B| 33Ipatoe anb apodal (T) un owsandosd e

oze|d |9 us epejuswa|du e[| BpEIIJIIOU 3pPSIP
elIosIno.d ed13snoe uoiesiiN euewss (1) eun

HY1NI3r3 4Od SITVdIDONIYd SINOIDDY "€°C



2ad 1P
U eplyawWoIdWod pepIAI}d. BUIYN €| BPEZIjeUl) SPSIP
0pejuod saw (T) un :JQd 3P S3UOIIJE S| Sepo} ap
opepijosuo? |eul} 91iodal [9p e8913UD Sp OWIXBW Oze|d
‘o)sandoud oze|d [9p oulwI] |3 Ipsap
SOpejuod salqey selp () oould e JoAew ou ozejd un us
uogldipaw e| ap ugeweidoidal e] A yAS e| e e3ouloud

*T'T UQIIDY B| 9p uQIdeIUBWa|dW|
eun 0314059 1od eJeldj|os as ‘oplidwoldwod ozeid 2 us

150d 01103BIOqET O OPINY 3P BIOYHNSUOD ‘|EIUAIGUIY
uol9eZI|EISI4 S BIIUDY| peplIu] eun Jod epezijeal
opIn ap ugIol

aW | ap sopej|nsaJ ap awloul |3

uopIpaw e] Jezijeal a|qisod asany ou anb ap oseds u3j

:RIPUIIUOD DA
|9p sauoIdIE SB| SEPO} 3P OPEpI|OSU0D [eul apiodal |3

‘o1J0}eloqeT] O opiny ap BI0}NSUO)
‘|ejuBIquIy UQIDEZI|RISIY Bp BOIUDY| Pepliul

eun Jod epez|jeal ‘g3 A T3 s8403dadas sojund soj
U3 0UIN}I0U OPINJ AP SI|BAIU SO| 3P UQIIP3IN

000°€

‘ugIIPaW e 9p OjUBWOW
|e Jopeuip1oo) [ap oydedsap ap ejjey O BLE BIUBS
1D [3p se||ej OW OO S3|B} SAIUBIUIASICOS SBIJURISUNDIID

9p 0pNnpo.d SaUOIDIPaW Se| Jezl|eal 3p pe

(T°T ugY)

el10sIA04d B313SNOE UQIDESIHW B| 9p UgldRjUSWS|dwW]
150d OpInJ ap UQIdIPaW | epeZI|eal SPSap

saw un ap owixew oze|d un ua ayodal [ap ojaul

qisodw|

‘opinJ

9P S3|3AIU SO| AP UQIDIPaW k| Jezi|eas eled ollojeloqe]
00pINy 8p BIO}NSUO) ‘|RJUBIqUIY UQIJEZI|RISI

9p e21UJY | PepIIUT B| 3P pepljiqiuodsip e1sixa ou anD

‘ellosinodd eafisnoe ugoesnl
©] 3P PEPIAIIIS)S B| JRYLIBA "T°Z BISN
73 T°T UodY gl 3p
oopiny ap Eou:.“ﬂ%ﬂwm“r:&. uoloez||easly A T4 saJcydsoal sound soj us ety
i i oloezijeast, . =
ap e21udd | peplul eun Jod opeiogels ‘opinJ ap S3|BAIU VI TT0Z/8E N 'Sd |
9p SaUOIIPaW S| ap sopejnsal ap auodal (T) un

SOp199]qe}S3 OUIN)I0U OlleIoY
ua (y)gp us aywyj| |2 ofeq A

epjosinodd ea13snoe ugldesiIw e| epejuswsa|dwi
e| ap euosinold
soysendoud soze|d so| us opini

ZaA eun ‘z3 A 13 saloydadal sojund
SO| U OUJN}I0U OLIBIOY U3 OpINI 3P S3[3AIU SO|
easnoe uopeBaL 9p uoIpawW (T) eun ap ugldezZi|EdY "T°Z UOIIY
e[ ap uoloeeISul 2 ath .
| BPRUIWIS) 9PSIP
9p uoIIpaW e[ ap sope}|nsay euewss (T) eun

HV.1NJ313 ¥HOd STTVdIONINd SINOIDIV "€°C



-o3sandoud ozejd
|9p oulwId} [2 8psap SOpPeIuod sajiqey selp (g) ooud
e JoAew ou ozejd un us yAS e| e eSoli01d BUN O}IDSD
0s 3s ‘opl3awoidwod ozeld 2 ua eansnae
elalieq ej Jejejsul eiaipnd ou unqgjo) anb osed uj

*JoAeW BZJ3N} O 0}IN}IO}
osed o/A ugioe|elsul e| ap o31ed e |euostad [ap saloqe|
se| ap uopenuiuod e uepidwi anb elep ejues
10 |ap sepewesZold ou sauoldUBIUBW ‘SaUOIDRPUNY
9p uglde[e)Sul B U sewa|qold owod saje}

S9JUBIUINRIGOS S

SO| U3 e21ISNOE BIBIIE] B| JB[R)SUl BP pEpIjIqisodw|

uejsunauId Jod soysendoud sozejd

000°0s¢

‘uolejuawa|dwi ap sjiodal 9
U9 epejuasald ealjsnoe esauleq | ap uglaejuswa|dwi
e| 91pa.Jok anb uQIdLIUSWNIOP B| BPO|

:eJPUAIUOD DAd
|9p SaUOIIIE SB| SEPO} AP OPEPI|OSUOD |euly d3i0dal |3

‘eansnoe
eJalieq | 9p UQEIUBWR|dWI B] BPRUIWID) BPSIP
sawl (T) un ap owixew ozeld un us apodal [ap olAug

*(soJ30 n sousaul sayiodal
‘eiopaanoid esaidwa e| ap sapodal ‘selyei3030))
e213SNJE BlaLleq B| 9P UgidRUBWS|dWI B JRjIpaIde
eied epuanbal BIDUBPIAS B| BIPUSIUOD 8110dal 9153

‘eansnoe
elauleq e| ap ugide|ejsul e| 931paJde anb auodal (T) un

olsandoud
oze|d |3 ua epejuswajdwi
e213sNoe eIdLlRg

*JQd |9 eqanide
anb uoin|osal g|
epEedIJIJ0U ZaA eun
sasaw (y) osen)

“T°T UOIDDY B| ap eliosiAcld edlsnoe
uoideSijiW ap epipaw e| ap ugowal A oligal
oinaud ‘odi3snoe ajuaquosqe A ajue|sie [eliajew
un Jod A sjuep0dos edljelaw BINJONIIS3
eun Jod e3sandwod ‘Zw Q9¢ ap epewixoide
a1o1yadns eun ap ‘eleA eIURS |D [9p BIIP|ED
e[ ap @jualuod eled e| U BJ13SNI. BI3lIeq
BUN 3P UQIDB|BISUI 3 UQIIINIISUOD ‘0UasIq

‘73 A 13 seu01dadal
SO| U3 VIAIIN TTOZ/8E oN 'S"d |2 Ua sop1da|qe)sa
ouIn3o0u olIBIOY U (Y)gp US opint ap saywl|
s0| ap ojuaiwidwnd |3 Jezijueles "T' eIV

‘BJIBIA BJUBS | [9p BIIP|EI B| 3p dusiuod
©1ED B| U3 3S1NIISUOD B ‘0213SNIE d)udqlosqe
A a1uejsie jeusjew un sod A ajueliodos edljelaw
einjonJise eun sod esandwod ‘gw Q9€ ap
epewixolde aiadns eun ap eAluLap eISNIR
BI311BQ BUN 3P UQIDBRISUI 8 OUASIQ "T'E UQIDOY

HV1NJI3(3 YOd STTVdIDNIY¥d SINOIDIV "€°C




0T

‘oysandoud oze|d [ap oulwi} |3 Ipsap
sopejuod sajiqey selp (g) oould e JoAew ou ozejd un ua
uoIpaw e| ap ugewelSoidal e| A yIAS e| e eSollold
eun 0314253 dod piel|os 3s ‘opirawoldwod oze|d |8 ua
uoIIpaW e| Jezijead a|qisod 9sany ou anb ap osed ug

*UQIIPIW B| 3P OJUBWIOW

100)) [ap oyoedsap ap Ele) O BlIEIA BJUES

1D |9P SB||B) OWOI S3|B] S9IUBIUIADICOS SBIOURISUNIIID
ap ojonpoud sauodipaw se| Jezijeal ap pepljiqisodu]

|e Jope!

‘opind

9P S3|3AIU SO| 3P UQIIPAW | Jezijeal eied oliojeloqer]
0 OpINY 8p BI0}NSUOD) ‘|BIUBIqUUIY UOIDRZI|BISIY

9p BJIUD| pepliug e| ap pepljiqiuodsip eIsixa ou any

000°€

oad IR
U3 eplIdWo.idwos pepIAI}o. BWIYN | BPEZI|EUl) SPSIP
0OpEejuU0d Saw (T) un :JQd [9p SUOIIIe Se| Sepo) ap
OpepI|osuod |euly 91Jodau [ap e3a.41ud 8p OWIXeW 0ze|d

“T°€ UOIDY €| 3P UoIdRIUIW|dWI
3s0d 0110}e10qET O OpINY 3p EJO}NSUO) ‘|eIUBIqUIY
UQIDeZ||EISI4 9P BDJUIY | PeplIu] eun Jod epezi|esl
OpINJ 3p UOIIPSW B| 3P SOPE} NS AP dWLIoyul |3

1RIPUIIUOD D(d
|9p S3UOIII. SB| SBPO} 3P OPEPI|OSUOI [euly 3110dal |3

*(T°€ uoIdaY) EaMIsSNoe elBUIR] Bl 9P UQIDRIUBWS W
150d OpINJ 9p UQIJIP3LW | BpEZI|Eal BPSIP
S9w un ap owixew oze|d un ua ayJodal [9p OlAUT

‘oli0}eI0qE]

0 opIny 8p BIO}NSUOD ‘|eIUBIqUIY UOIDeZI|RISI

9p e21UdY | pepiiug eun Jod opeloqe|a ‘Opinl ap sa|aAlu
p SauoIdIpaw se| ap sopeynsal ap auodal (T) un

‘0 =73 A T3 saioydasal
sojund so| ua ‘VIN TT0Z/8€
.N 'S°@ [ ua sopioa|qe)sa
oulnjoou olieloy ua (y)gp ue
211w |9 4qos o/A soysandoud
soze|d so| ap etanj opini
9P UQIDIP3W B| 9P SOPR)|NSIY

T=2
A 13 sai03dadal sojund soj us
‘VINW TTOZ/8E N 'S'd IS U9

SOpI23|(Ee)$9 OUIN}d0U Oleloy
us (v)gp ua 83wl |2 ofeq A
soysandoud soze|d so| us opini
ap UOIIPaW | 9P SOpPRYNSaY

T'E UoIDY B
9p eolIsnoe elalleq
e| 8p uoIde[RISUl
B| BpRUIWIR)
apsap saw (1) un

'0l10)e10gET O OpINY 3p BlO}NSU0)
‘lejuslquiy UoIoez||edsty Sp edaludP | pepiul
eun Jod epez|jeal ‘z3 A T3 sa101dadal sojund soj
U3 0UJN320U OpINI 3P SI[IAIU SO| 9P UOIDIPIN

‘ealsnoe
eJI.1R] B| 3P PEPIAIIIRS B JROYLIBA "T' BB

TE
uQI22Y B| 3p BIIISNOE BI3LIeq B| epejuawalduwl
zaA eun ‘g3 A T3 saJojdadal soqund
SO| U9 OUJINJO0U OlIBIOY UB OpINJ 8p S3|3AIU SO|
ap uopIpaw (T) BUN 3P UOIDRZI[E3Y "T"f UQIDY




1T

‘elie|A _jueS | ) €| 9p sodinba
S0}J310 JopezLIouosUl [eliajew uod A jenyund
oysendoud oze|d [9p oulwdy |9 *S9[RUOIDIPE SepIpaW se| ap uolejuswa|dwi BW.Ooj us opuejnsdesus o/A ‘ealleq e| ap
apsap sopejuod sa|iqey selp () oauld e JoAew ou ozejd e| 9)paJoe anb ugioRUSWNIOP €| BPO | Josadsa o/A ajoipsadns e opueldwe eas eA ‘T°¢
un us YIAS e| e e301101d eun 0311053 Jod eieyljos uQIJ0Y B| 3p BJ13SNOE Bl3LIR] B| B S3|RUOIPE
9s ‘opnawoidwod oze|d [3 ua s3|RUOIIPE SepIpaW 1RIPUUOD DAd sepipaw ap uoloejuswsa|dwi 8 oyasiqg
|ap sauoldoe SB| SEPO} 9P OPEPIjOSU0 [euly ayiodal |3

se| Jejuawa|dwi esaipnd ou unqjo) anb oses ug
000°00€
*z3 A 13 seloidadal
0] U3 VI TTOZ/8E N 'S'Q |2 Ud sop1d3|qe)sd
0ouJN}o0u OLIeIOY U (Y)gp U OpinJ ap sajiw)|
so| ap ojuaiwi|dwnd |3 Jezijueles ‘T°G B3N
Ty
uoI99Yy) sajeuOIdIpE SepIpaW Se| ap uglejuswa|dwi *e10s9p Jnbe °g
e[ ap owixew oze|d [3 opijdwnd zaA eun UQIIIY B| BLIES3IBU BIIS OU ‘T°E UQIDDY B| 3p
saw (T) un ap owixew ozejd un us syodal [9p olAUT BIIISNOE BIALIE] B| BP BIDEIYD B| DUP3IIE T'h
uQI2dy | 8p OpIn ap oaloyuow |9 anb osed ug
*JoAew *(so430 n sousjul sajiodau ‘elopasnold esaidwa
©z13n} 0 0}IN}I0} Osed 0/A 03ied e [euosiad [ap saloqe| | 9p s9ylodau ‘selei3010)) sajeuoldipe sepipaw sop (T ugdY) ‘BLIB\ BJUBS | 9p OpINJ ap sajuany sajedpulld
SB| 0 BUN 9P UQIIRIUBWI|dWI B] 8P OUIWID] |9 JB}IpaIde edlsnoe elalieq e se| ueAnjisuod anb sodinba soj Jejjejuede o/A
9 se| eipuajuod apodal |3 ap ugejuawWaldwl | ‘popsnoe elalleq e ap Josadse o/A aloiladns
1s0d opini ] Jeldwe us ualsisuod anb T'g Uy
dp uobdlpaw e| ap E| 9p B2IISNOE BJIILIR] B| B S3|RUOIDIPE SepIpaw

ueywiad anb sepua
ap uopejuawajdwi 3 ouyasiq ‘TS UQIIY

SOpe}|Nsal so| uod
9]UaN2 as zaA eun
sasawl () o4ien)

se| ap ugloenuuod | uepidwi anb eliely ejues
1D |9p sepewei3o1d Ou S3UOIUBIUBW ‘UQIIINIISUOD
0 uoIdE[RISUI Bp SEW|qoid OWOD S3|e} S9IUBIUIASIGOS
selouelsunaaid Jod soysandoud sozejd so| ua
sa|euololpe sepipaw se| Jejuaws|duwi ap pepijiqisoduw]

ojsandoud
oze|d |3 ua sepejuawajduy
sajeuoldipe sepipaj

‘s9|euoloIpe sepipaw
se[ ap ugipejuawsa|dwy e] 8}ipaJoe anb ayodal (T) un

Hv.1NJ3r3 ¥0d SITVdIONIYd SINOIIIV "€°C



[4%

*1°G UOIDIY e 3p uoloejUBWR|dW|

1s0d oLI0jelOqeT] 0 OpINY 8p B103|NSUO) ‘|ejualqUY
+o)sandoud oze|d |ap oulwid} |3 apsap uoIoeZ||BISI4 3P BIIUDZ | Peplu] eun Jod epezijeal *T°G UQI2Y B| 9p ugldeusWa|dw
sopejuod sajiqey selp (G) oould e JoAew ou ozejd un ua OpINI 3p UQIDIPBW €| @p SOPE}|NSal ap awloyul |3 1sod oli0jeI0qET] O OpINY Bp BIO}NSUOD
uolIpaw e| ap ugoeweldoidal e] A yAS e| e e3ououd ‘|ejuaIquIy uQIdeZI|EISI{ 9P BIIUDY| pepiul
0s 3s ‘opl3swoldwod ozeld |8 ua :BIPUBUOD DA
uoIpaw e| Jezijess 3|qisod asan} ou anb ap osed ug

eun Jod epezijeas ‘z3 A T3 saloidadal sojund so|
U3 0UJN3I0U OpINJ 3P SI[IAIU SO| I U SN

*I°G UOIDIY B| 3p S3|euoidipe

sepipaw se| ap A “T'€ UQIIIY | 3p BIIISNoe
U3A "T'9 BIRIN
000°€ s
QUSILISETTELS) uQI22Y e| 3p ugejuawWa|dwi 3sod opina ap ugIpaW *B}10s9p Jnbe
ap pepiun e[ ap efjej Jod o ‘JoAew eZI3N} ‘O e| 9p uoloezijeas ap owixew oze|d |3 opijdwnd apsap T°9 UQIIDY B| BLIESIIAU BIAS OU ‘T'E UQIIY e
ap o0npold sauoipaw se| Jezijeal 3p pe saw (T) un ap owixew ozejd un ua ayodal [3p OJAU] - S~ ap e2)ISNOE BIALIE( ] BP BIDRIYD B| 3}PALE T
Faol uQIIdY B| AP 0213SNIE 03JoNuow |3 anb osed ug
ot Bl iBE A T3 sopeuiwousp wu._Ounouwt_ €| ap sajeuoipe ‘
= R e sojund so| ua ‘YN TT0Z/8€ sepipauw se|
9P S3[aAIU SO| 3P UQIdIpawW e Jezijeal eled 0 0opINy ap el0}|NsSUO) ‘|ejuUBIqUIY UQIoBZI|eISlH N 'S'd |3 U3 SOpId3|qeIsa op uomeyUBWRdwl *z3 A 13 sa101dadal sojund
0 0pInYy 8p BJO}NSUO) ‘|RIUBIGUIY UOIORZI|RISI op e21UJ3] pepiiug eun iod opeioge|s ‘opinl ap m:h:uuo: oiiio .:m g @ m“_wa . * | soj ua opini ap $3[aAIU SO| 8P OUINIO0OU OlIBIOY
Bp BIUJY] pepliul e| Ap pepljiqiuodsip BISIX3 ou aND S3[3AIU 9P UQIDIPAW B] 9P SOpe}NSsaJ ap anodal (T) un N i p |

ua opini ap ajwy| |8 ofeq A
sojsandoud soze|d so| us opint
3p uoIIpaW e| ap sope}nsay

0J3BNd 3p ow|xew
oze|d |9 opljdwnd
zaA eun saw (T) un

us ugPIpPaW (T) eUN 3p UQIDEZI[E3Y "T'9 UQIIDY

HV1ND3(3 ¥Od ST1VdIININd SINOIJIY "£°C



€T

(ol1esa03U J9s ap 0sed U3) “T"{ UQIDDY e 9p SI|BUOIdIpE SepIpaw se| ap ugldejuswa|dwi e aypaJde anb a1iodal (T) un q
“T°€ UQIDDY B] 3p BII3SNOR BJ3UIR( B| 3P PEPIAIIDD)S B| 813sanwap anb opinl ap ugiolpaw e| ap sopel|nsal ap ayodal (T) un ¥
‘eJap|e) e| ap 9jualuod eied e| U BIIISNI. BI3IIR] B| 9P UgIdRIUBWS|dwW B] 9)ipalde anb ayiodal (T) un € (uo12e A 10PEaRUSPL .N)
YVIHOd3Y ¥ SINOIDIV
“T°T UQIDDY B| 3p eLIOSIA0I BD13SNJe UQIdeSI1IW B 3p PEPIAIIDS)S B| 943SanwWap anb opini ap uQIdipaw e| ap sopejnsal ap aiodal (T) un 4
‘eJap|e) e| ap ajuajuod eied e Ud ellosincLd easNoE UQIIRSIIW B] 3p UolRlUBWa|dwI B| 9)IpaJde anb ayodal (T) un T
- o ~ ieuodaseepwAugpyy|
X
|ea3sawiiL
(znao eun uod
|esasawig S , : :
‘eweiJold |ap uoeqoide ap uoiEIIOU ] 3P didied v peppiponad Jesipuj) 31¥0d3¥ 130 Avaidiaoad
[ensuajnl
jensuswiig

NOIDYHNA NS A SYAY.LY0dIY SINOIDDY SY1 3d SYIILSIHILIYHYD SV1V OAHINIY 3a NVHIINDIY 35S ONO0I STLYOdIY SOLNYL
‘HVY.LNJ3r3 YOd A NOIDNDJ3r3 N3 SINOIDIV 30 318043

JONVAY 30 S31H0d3H T°€

edlde oN edljde oN
(ugioe
A sopeoyiauspi N} YY1HOd3YH V SAINOIDIVY

edlde oN (saniqey seip us) 3140434 130 0zZvld

‘NOI2NI33 NI A SYAV.LND3r3 SINOIJIV 3d OJINM 3LHO4IH

TVIDINI 3LHOd3Y T°E

SY13W A SINOIJDIV 3d NV1d 130 OLNIININDIS 3A NV1d '€

uglaze eun 3p uoidNIBIA ej aujiqisodw anb ojualpadwil UN ap BIPUSINDO 3P OSEI UD Sepezijeal 13s uegap anb sauoldde sef sepoy 4njou|

‘eajjde oN :SYAILYNYILTY SINOIDIY 'Z




v

odd 1P us

5B BWIYN B| BPEZI[BULY ZOA BUN SSW (T) UN :DQd [9P SBUOIDOE SE| Sepo} ap Opepl|osuod |euly d31odal [ap e3311us ap owixew oze|d
‘(oleS@I3U 195 9P OSED U3) T'°G U1y

e| 3p ugloejuswa|dwi 3sod opinl ap UQIDIPaW B| 9p SOPE}|NSa] 9P BWIOJUI | (BIPUSIUOD DO 9P SBUOIIIE SB| SEPO} Bp OPEpI|OSuU0d [euly 9piodal |3

*24d B us

epl1awWo.dWwod PepIAIIE BWIIN B BPEZI[BULY Z3A BUN SBW (T) UN :)(d |3 SUOIDJE S| Sepo} 3p Opepljosuod |eul 330dal [ap e8a.1Us 3p owIXeWw oze|d
(o1eS903U 13s 9p OSEI UB) "T°§ UOIIIY B| 9P SI|euoidipe

sepIpaw se| ap uopejuaWa|dwi e| 931paJoe anb ugEIUBWNIOP B BPO] (BIPUSIU0D J(d [P SAUOIDIE S| SEPO) 3P OPEpI|OSU0d [eulj ayodal |3

2ad P us

ep[13WOIdWOD PEPIAIIE BWIYN ] BPEZI[BUL Z3A BUN SBW (T) UN :D(d [P SAUOIIIE SB| SEPO} 3p OpepIjosuod [euly 93Jodal [9p e3a13us ap owixew oze|d
*I'€ UQIDDY B| 9P BIIISNOE BIB.IR]

e ap uoioejuaWa|dwi 350d OpINJ P UQIIP3W B| 9P SOPE}|NSa. 3P BLIOJUI |3 :BIPUIIUOD IAd |9 SBUOIIIE SB| SEPO) P OPEpI|OSUOD [euly d3i0dal |3

2ad B us

epI3dWoIdWod PePIAIIIE BWIN B| BPEZI[RUL) ZOA BUN SBW (T) UN :)Ad [SP SSUOIIIE SB| SEPO] 3P OpepI|osuod [euly 9110dal |ap eSaijus ap owixew oze|d
‘ugroeuswa|dwi Sp 91odad |9 us epejuasald ‘edlysnoe eialleq

€| 9p UQIDRIUBWS|dWI 3 UQIIINIISUOD B 3}IPaIde anb UQIILIUSWINDIOP B| PO :BIPUSIUOI I [P SBUOIDIE SB| SBPO] 8P OpEpIOsSuod |euly apodal |3

2ad |3 us

epl3awo.dwod PepIAIIOE BWIYN B] BPEZI[BULY ZBA BUN SBW (T) UN :)Qd [SP S3UOIIJE SB| SEPO) 3p OPEPI|OSUOD [eul) 9110dal [ap e3a13ua ap owixew oze|d
*T°T UQI22Y | 9p elLosIn04d eansnoe ugloedijiw

e| 3p uglaeyuaWa|dwi }s0d OpINnl ap UQIDIPSW B| 9P SOPE}NSaL 3P SWIOUI [ (BIPUSIUOD DA [P SBUOIDIE SB| SEPO} 9P OPEpI|osu0d |euy apiodal |3

20d 19 us

epljawoldwod PepiAlde BWIYN B BPRZI|RUL ZOA BUN SBW (T) UN :D(d |9 SBUOIDJE Se| Sepo) dp Opepljosuod [euly a11odal [ap e3a13ua ap owixew oze|d
‘uoioejuawa|dwi ap ayiodal |9 us epejuasaid ‘T'T UQIDDY | 3p eliosinold

BO13SNOE UOIDESI}IW B| 3p UQIdRjUBWS|dWI ] 9)IPaIdE anb UQIIRIUSWNDIOP B| BPO] :BIPUIUOI I(d |9P SSUOIIDR SB| Sepo} 8p OpEepIOsSuod |eul 30dal |3

(o11eS323U 135 Bp 0SB Ud) “T'{ UOIIIY B| 9P PEPIAI}IYS B 31)sanWap anb opint ap UQIpaw e| ap sopejjnsal ap ayodal (T) un

‘VIAIVYD0Y¥d 130 NOIINJ3FA V1 ¥VZITYNI4 1V ODINQ 314043y
VN4 314043y €°€




ST

x
N[ <[ wvn| o

‘seplzawoldwod selaw A S3UOIIDE Se| 3p uQPNI3[E ap ewelFouo.d |3 efa|4a1 3s e|gel eiss ug

SHAVAIALLDV A SHNOIODDV dd VAVIOONOYO TS
"J0d |9p UQIDRIND B| BPO} SUEBIND SEIBW SNS A UQIDIE B 9p 04581u) 0juaiwidwnd |9p eluand ep anb ‘leuly auoday -
‘sepawo.dwod SaU0IIIE Se| AP OJudIWI|dWIND |3 US SIUBAR |3 JelpaJde uliwuad anb ‘@ueay ap sou0day-

:eprswoidwod elaw A ugoe eped eded sAnjoul SepipawW se| 9p 0uBIWINGaS 3153

‘sepliswoldwod sauody A sepipalA 3p ejqel |9 ua seisandoud seyaw A sauoidoe
se| ap eun eped eled sopelodiodul UQIDEIILIBA 3P SOIPAIA SO| US 3dnped3 3s anb |3 0juaIwWINgas ap ue|d |9 dualjuod ojudiwijidwn) ap eweldold 91uasald |3 ‘ZT0Z/0E oN 'S'A 3P (0 B419] £ O|NDJJE [B PEPIWIOU0I 3Q "G

SV.LAN A SHNOIDDV SVI Hd VAVIDONOYID 'S



9T

“T°€ ugle e ap
a)10da1 [ap ojAua ap owixew oze|d [ap Jijied e e1as BYISY BIS3 ‘T°G A 'y SSUOIDR Se| Je3ndafa OLIBS323U B3Ny OU IS *T°G UOIDIR Bl 9p 93J0dal [ap OjAUS ap owixew oze|d [ap Jijied e epezijiqejuod eias OPep||osuo) [eul4 auoday |ap OlAuB ap eydsy e (g)
*(2) e B43pPUOCSBII0D OUIWIDY 3P OUY [ 0SeD 0AND UB ‘T°G A ' sauUOIDoe se| Jendafs

11BS323U BIS OU B3S INb OAJES ‘D(d 3P OUIWII) SP O1Y [9 OWOD UQIIIE RS BIIPISUOD 3§ (T)

' (€) 2ad [2p |euly 3ioday

X "T'S UQIIY
@ e| 9p S8|BUOIDIPE SEPIPaW Se| A T'E UOIDDY B| ap BD11SNO. BI3IIE] B| 9P PEPIAINDL
e| JeujwIalap eied opind ap UQIDIPIW B| I SOPE)|NSaI 3p diloday -9

X (o1les@dau 189S BP OSEI Ud) "T'G UQIDIY
e| 9p S9|eUOIPE. SepIpawW se| ap ugejuawa|dul el 3)ipalde anb ajioday -'g

(2) X *7°T UQIDDY B| 3p BD1ISNOE BIILIE] B| 3P
PEPIAIIYB)S B| Jeulwialap eied OpIN ap UQIDIPAW | 3p Sope}nsal ap ayoday -

X eI3p|R) B 9P d3uUdluod eled e ud
B2[}SNOE BIUIR( B| 3P UQIDBIUBWA|dWI © UQIIONIISUOD B| 93Ipaloe anb apioday -'¢

X “T'T UQIIY e| ap elIosiA0Id BIfIsNI. UgIdeSIIW B 9p
PepIAI}DR)3 B| JeUlWIa}ap eied OpINJ 9P UQIJIPAW | 3p SOpe}|Nsal ap aploday -7

X eJap|e) e| ap ajuaiuod eled e ua
el10sin0dd Ba3snOe UoPEeSIW el ap ugejuawa|dwi e| 9}ipalde anb ayoday -'T

9 s 314043y

ojuaiwidwnd ap eweidoid [9p ugneqoide ej apsag SasaN ug S$31Y0dIY VOIHINI
VINVYOONOYD ‘v



6. ANEXOS

6.1. JUSTIFICACION DEL PLAZO DE INSTALACION DE LA BARRERA ACUSTICA EN CT
SANTA MARIA
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José Ananias 207-A
Macul-Santiago-Chile
t: +56 2 24489820

silentium.cl

JUSTIFICACION DEL PLAZO DE INSTALACION DE LA BARRERA ACUSTICA
EN CT SANTA MARIA

El plazo total de la instalacion de la barrera acustica es de seis (6) meses a partir de recibida la
orden de proceder del cliente, y considera las tres siguientes etapas:

Etapa 1 Disefio e Ingenieria

Duracion un mes y medio (1%).

En esta etapa se desarrollara el disefio de ingenieria donde se definird el material del panel
acustico vy el material absorbente acustico.

Ademds en esta etapa se definird el sistema de soporte de los paneles acusticos, los sectores
de acceso frecuente y se calculard y disefiard la estructura soportante secundaria que se anclara
a la estructura existente.

Como resultado de esta etapa se obtendrd las dimensiones de la barrera, las dimensiones de la
estructura soportante y los planos de montaje necesarios.

Con esto se podré iniciar el proceso de adquisicién de los materiales constituyentes de la
barrera acustica.

Etapa 2 Adquisiciones

Duracién dos meses y medio (2%)

En esta etapa se realizard la adquisicién de los materiales para los paneles acusticos que
constituyen la barrera acustica y los materiales de la estructura soportante y sus sistemas de
anclaje.

Los paneles acusticos serdn de importacion.

La estructura soportante y los anclajes serdn de suministro nacional.



-

ingenieria del silencio —,:

Etapa 3 Montaje

Duracidén dos (2) meses.

En esta etapa se realizara el montaje de la barrera acustica, esto es la instalacion de la estructura
soportante secundaria y luego los paneles acusticos.
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